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ABSTRACT:

The present study aims at exploring the morphological variations in British English throughout formal
and informal contexts, with an emphasis on how linguistic forms adapt to varying ranges of formality.
Morphology, as a main part of language structure, performs a vital role in expressing social magnificence
and communication style. The study looks at the ways in which social class, audience, and context affect
morphological choices, focusing especially on the distinction between formal and informal registers.
Data were collected from a variety of sources, including British newspapers, casual conversations, social
media posts, and formal broadcasts. The results show notable variations in morphological patterns:
formal situations and contexts stick to the use of full forms, politeness markers, and adherence to standard
grammatical rules, whereas informal contexts demonstrate much more use of contractions, colloquial
expressions, and regional dialectal influences. The study also examines the social and contextual factors
that participate in shaping these variations, providing better understanding into how speakers adapt their
language to conform to perceived levels of formality. The findings help to a great extent in understanding
how English morphology is flexible across various registers and highlight the significance of social
context in influencing language use. This research provides a deeper knowledge of how morphological
variety might improve communication in different social and professional contexts such as,
sociolinguistics, language teaching, and natural language processing.
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1.1 Background

Morphology is a vital subfield of linguistics that studies the internal structure of words and the
formation of words. This area of linguistics is crucial to comprehending how words are formed
from smaller meaningful units called morphemes. Morphemes are defined as the smallest units
of meaning in a language and can be structured in various ways to form more complex words.
Morphology is important for both syntax and semantics since its function goes beyond the
word level to affect sentence structure and meaning (Bauer, 2003). Free morphemes and bound
morphemes are the two main categories into which they fall, and each playing a distinct role
in language formation. Free morphemes are morphemes that can stand alone as words. They
do not require any added affixes or other morphemes to convey sense. Free morphemes are
seen as content words such as nouns, verbs, adjectives, and adverbs, which carry the core
meaning of a sentence (Bauer, 2003). For example, the words cat, book, and run are free
morphemes, as they convey a complete idea by themselves. These morphemes are typically
the foundation of the language and are central to word formation.

Bound morphemes, on the other hand, require an attachment to a free morpheme to convey
meaning because they cannot stand alone. Prefixes, suffixes, and infixes are examples of
affixes that have a main part in deciding the meaning of the base morpheme. For instance, un-
in unpleasant, -s in books, and -ed in used are all bound morphemes which change the
grammatical form or meaning of the base morpheme. Bound morphemes are often manipulated
to mark grammatical features such as tense, plurality, or possession (Fromkin, Rodman, &
Hyams, 2014). These morphemes are crucial for word formation processes and significantly
contribute to grammatical structure in languages.

Furthermore, morphology is viewed as a fundamental branch of linguistic analysis and
plays a significant role in explaining how language functions within various contexts and
registers. Morphology provides ways to reveal how words are constructed and modified,
revealing the underlying rules that govern word formation and structure across languages
(Aronoff & Fudeman, 2011). In English, morphological choices often vary significantly
depending on factors such as social context, register, and the degree of formality in
communication. Such variations pay more interest and attention towards the adaptive nature
of English, as speakers and writers select morphological forms that align with the desired level
of formality, politeness, or familiarity with the audience (Huddleston & Pullum, 2002).

British English, with its varied sociolinguistic landscape, provides an excellent setting to
explore how morphology changes to express nuanced social signs. The language displays
morphological subtleties by social and regional factors in addition to a regular grammatical
framework. This study mainly focuses on the morphological characteristics that differentiate
formal from informal language use, contributing to a deeper understanding of English’s
flexibility across different registers. According to (Bauer, 2003), the use of compound nouns,
for example, is less common in formal writing and speech than they are used in informal
contexts (Bauer, 2003).

This research aims at examining the morphological variations between formal and informal
registers in British English. In addition, it tries to identify how morphological structures
change according to the formality of the setting, whether in spoken or written contexts. By
analyzing these variations, this study assists to enhance our understanding of the flexibility of
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English morphology and its responsiveness to social dynamics. Such a way allows for a closer
examination of how morphological choices are influenced by contextual factors, illuminating
how language not only functions as a means of communication but also as a reflection of social
stratification and identity (Crystal, 2008). This will lead to the fact that the close connection
between language, social context, and identity underscores the extent to which speakers adjust
their morphological choices to come up with perceived levels of formality, thereby bridging
language and social boundaries.

The present research includes he main following research questions: How do
morphological choices vary between formal and informal British English contexts? What
social or contextual factors contribute to these variations? According to the study's hypothesis,
formality, register, and social context all have a major influence on morphological variations
in British English. These factors demonstrate the deep connection between language use and
social structures in which speakers and writers are to modify their morphological choices to
suit the communicative setting, explaining and revealing the deep connection between
language use and social structures. By examining these variations, this study contributes to a
broader understanding of the ways in which linguistic features reflect and reinforce social
hierarchies and cultural norms (Huddleston & Pullum, 2002; Aronoff & Fudeman, 2011).

1.2 Defining Morphology and Morphological Variation

Morphology, as a main area of linguistic study, studies the structure, formation, and meaning
of words within a language. Morphology, for Aronoff and Fudeman (2011), is "the study of
the internal structure of words,” concentrating on the way in which morphemes—the smallest
units of meaning—combine to form complex words. In addition, morphology is further defined
by Matthews (1991) as the branch of linguistics that examines "the construction of words from
smaller, meaningful units," highlighting its role in word formation and the organization of
linguistic elements.

Spencer and Zwicky (1998) elaborate on this by showing that morphology refers to "the
principles that govern the structure of words and their component parts." Hence, such
definition underscores the dual focus of morphology on both the formation of new words
through derivational processes and the modification of the availability of words through
inflectional processes. Katamba (1993) defines morphology as "the study of morphemes and
their combinations,” stating the significance of morphemes in the construction of words and
their grammatical relationships within sentences.

As related to its historical evolution, the study of morphology has evolved significantly, in
that early linguistic theories, particularly in the 19th century, focused primarily on the
morphological differences between languages, contributing to the comparative and historical
linguistic frameworks that mainly explained the origins and changes in word forms across
languages (Bauer, 2003). As a result, morphological variation refers to the observable
distinctions in word structure and form that arise due to dialectal, social, and contextual factors
(Bauer, 2003).

A shift towards a more sociolinguistic perspective has occurred in the late 20th century,
where researchers started to find out that morphological choices vary not only across different
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dialects but also according to social factors such as age, gender, and socio-economic status
(Crystal, 2008). For instance, Trudgill (2000) illustrates that morphological variations are
often reflective of social identity in case speakers adapt their morphological choices based on
their audience and the context of communication. This type of shift illustrated the dynamic
nature of morphology as it can adapt to social modifications and reflects the influences of
language contact and technology on word formation.

Since linguistic research has developed, the importance of morphological variations has
been more prominent, paving the way to a growing body of literature that refers to how
morphology works within formal and informal language registers. Accordingly, Eckert (2000)
emphasizes that morphological choices are not merely arbitrary but are influenced by the
speaker’s social context, stating the close and deep connection of language and social structure.
Therefore, the probing of morphological variation within British English functions as a critical
point of view for understanding the relationship between language, identity, and social context.

1.3 Formal vs. Informal Communication in British English

The difference between formal and informal language in British English is vital for explaining
how register affects communication styles and morphological choices. It could be argued that
formal language is viewed as being more adhere to standard grammatical structures, a more
extensive vocabulary, and a lack of colloquialisms or contractions. Thus, it is normally used
in official documents, academic writing, and professional contexts, where clarity, precision,
and respect for conventions are paramount. For example, in a formal setting, one might say, "I
regret to inform you that | will not be able to attend the meeting,” utilizing complete sentences
and standard vocabulary (Huddleston & Pullum, 2002).

On the other hand, informal language is more used in contexts such as casual
conversations, social media, and other relaxed settings. It mostly includes slang, colloquial
expressions, and frequent use of contractions. For instance, one speaker in an informal context
might say, "l can't make it to the meeting," demonstrating a more relaxed approach to syntax
and word choice (Crystal, 2011). Such change does not only reflect the context but also affects
the morphological structures employed, such as the use of contractions and shortened forms
(e.g., "can't" instead of "cannot").

Studies in this area have stated that distinctions in register could significantly influence
morphological choices. As Trudgill (2000) explains, it could be argued that informal British
English often incorporates variations and certain regional dialects, which can lead to
morphological simplifications and innovations. For instance, contexts in informal speech
mostly include specific language use, like the use of "gonna" instead of "going to,"
concentrating on how informal registers modify morphology in order to form more fluid and
accessible communication.

In addition to what has been stated, research has focused on the social implications of
language use across various uses. According to Crystal (2011), one of the functions of informal
language is that it does not only facilitate personal expression but also fosters social bonds
among speakers. On the other hand, formal language often works to establish authority and
professionalism, particularly in academia or business contexts. Such duality in usage reflects
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broader social dynamics, in that speakers have the ability to adjust their language according to
their audience and the situational context (Eckert, 2000).

Furthermore, a study by Holmes (2013) explains that way in which gender and social class
can affect the process choices between formal and informal registers could be achieved. An
instance for this, women are different from men in certain language uses. Women may be more
likely to use formal language in professional contexts to steer perceptions of authority, while
men might use a more informal style to fulfill camaraderie. This dynamic underscores the role
of social context in forming language use and reflects the adaptability of British English
morphology in response to varying levels of formality.

1.4 The Role of Social Context in Morphological Choices

Social context is deemed a critical area in sociolinguistic studies in that it plays an important
role in morphological choices and clarifies how language changes to meet the communicative
needs of speakers in different settings. Several studies have showed that speakers might use
various morphological forms. This variety is based on factors such as audience, purpose, and
social norms.

Trudgill (2000) found that distinctions in morphological features are often employed by
individuals from different socio-economic backgrounds. That was one the most important
contributions of Peter Trudgill in which he explored the impact of regional and social class on
morphological choices in speech. For example, speakers from working-class backgrounds
might employ non-standard forms such as "ain't" or "wasn't" in informal contexts, in a different
way middle-class speakers may prefer standard grammar in similar situations. This distinction
clarifies the connection between social identity and language use, in that speakers select their
morphological choices to come up with their perceived social roles and the expectations of
their audience.

The role of social contexts in forming linguistic choices is further emphasized by Eckert
(2000), who is pointing out that language functions as a means of constructing social identity.
In her study on high school students, Eckert found out that adolescents change their
morphological and lexical choices based on their peer groups, which influenced their social
positioning. For instance, students who aligned with a particular social group might adopt
slang and informal morphological structures to reinforce their group identity, while switching
to more formal language in academic settings. This adaptability illustrates how social context
acts as a significant determinant in speakers’ morphological choices.

Holmes (2013) also highlights the influence of audience on language use. In her study, she
stated that speakers often adapt their morphological forms depending on who they are speaking
to. For example, when a superior is addressed or engaged in formal settings, speakers might
employ more standard morphological constructions, while conversing with friends or peers
could lead to the use of colloquialisms and contractions. This phenomenon is especially
evident in workplace communication, in which employees often choose different usages to
meet the expectations of their colleagues and supervisors.
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Additionally, Jennifer Hay’s (2001) research on morphological conditioning illustrated
how social factors, including age and gender, impact morphological variation. Hay’s research
explains that younger speakers are more likely to adopt innovative morphological forms, such
as novel contractions and informal speech patterns, as they interact within peer networks. In
another way, older speakers may use more traditional forms based on entrenched social norms
and expectations. This distinction demonstrates the dynamic nature of morphology and its
responsiveness to social change.

Social context has also an influence in digital communication, as stated by David Crystal
(2008). With the spread of online interactions, speakers have modified their morphological
choices to suit the informal nature of digital platforms. The prevalence of abbreviations,
emoticons, and creative morphological formations in text messages and social media explains
how social contexts dictate language use, resulting in new morphological practices that differ
significantly from traditional norms.

1.5 Previous Studies on Morphological Variation in British English

Previous studies on morphological variation in British English have been, to a greater extent,
influenced by prominent linguists, including David Crystal and Peter Trudgill, whose
researches have demonstrated the dynamic relationship between language, social context, and
morphology.

Peter Trudgill (2000) has made important contributions to the understanding of
sociolinguistic variation, especially in the relationship between morphology and social
identity. His study concentrates on how morphological choices reflect regional dialects and
social class distinctions within British English. He finds out that informal speech often
incorporates local dialectal features that affect morphological structures, such as the use of
non-standard forms in various regions of the UK. For example, in informal contexts, speakers
might use "ain't" as a contraction for "is not" or "are not,” which is affected by region and
refers to social attitudes toward linguistic authority. Trudgill’s work emphasizes the
importance of context in understanding morphological variation and the implications it has for
social identity and class stratification.

Jennifer Hay (2001) has studied the concept of "morphological conditioning," that declares
the way in which the morphological structure of words can influence pronunciation and usage
patterns among speakers. In her study, Hay notes that specific morphological forms are favored
or disfavored in different social contexts, explaining the variety of morphological choices and
their dependence on social factors such as age and education level. This work aligns with the
broader understanding of how speakers employ morphological choices to align with social
norms and expectations.

Another prominent scholar, Geoffrey Hughes (2003), has investigated how morphological
variation works within the framework of language change and societal influences. Hughes
illustrates that morphological choices are not static but are subject to ongoing negotiation
among speakers in different contexts. He concludes that language use across different media
points out that speakers keep on adapting their morphological forms according to audience
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expectations and situational contexts, highlighting the idea that morphology is deeply
intertwined with social dynamics.

In addition, David Crystal (2008) has extensively found out that the evolution of the English
language is mainly focusing on the role of morphology in showing sociolinguistic changes. In
his work, Crystal deals with how informal registers of British English have adopted
morphological innovations driven by technological advancements, especially in digital
communication. For instance, the use of abbreviations and acronyms in text messaging and
online platforms has resulted in new morphological forms, such as "LOL" (laugh out loud) and
"BRB" (be right back), which exemplify how social interaction in digital spaces reshapes
language. Crystal argues that these morphological changes are indicative of a broader trend
towards more informal communication styles, referring to the adaptability of British English
morphology in response to changing social practices.

2.1 Statement of the Problem

Morphological variation in English, particularly in British English, is a reflection of the
intricate social and contextual nuances of communication. Though a large number of studies
have extensively investigated syntactic or lexical variations across registers, the sociolinguistic
analysis of morphological distinctions between formal and informal contexts remains
comparatively underdeveloped. This gap is significant, as morphology plays a critical role in
word formation and carries essential connotations that reveal underlying social dynamics,
context-specific intentions, and stylistic preferences.

The morphological characteristics used in formal and informal registers can clarify a
speaker's or writer's level of education, social status, or adherence to social norms. These
variations are not arbitrary but are affected by factors like the communicative purpose,
audience expectations, and the medium of communication (spoken versus written). For
instance, formal registers may prioritize complex morphological constructions for precision
and professionalism. In a different way, informal registers often prefer simplified structures to
explain familiarity and efficiency.

In spite of its significance, the close connection between morphology and register variation
has not been paid a sufficient scholarly attention, producing a significant gap in language user's
understanding of how morphological choices are used to choose and deal with social identities
and relationships. This problem is more reflected by the dynamic nature of language, where
new morphological patterns appear in response to evolving social and technological contexts.

The way language users understand these variations could provide deeper insights into how
speakers and writers strategically modify language to meet social expectations and cultural
norms. These variations in morphology are looked at not merely as linguistic phenomena but
as very significant tools that reflect and form social interactions, filling the gap between
language use and the broader cultural and societal framework.

2.2 Purpose of the Study

The purpose of this study is to achieve the following objectives:
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1. To examine how morphological choices vary between formal and informal British
English contexts in written communication.

2. To identify the social and contextual factors that contribute to these morphological
variations.

3. To find out how these morphological differences show the adaptability of English in
response to social dynamics.

2.3 Research Questions
This study addresses the following research questions:

1. How do morphological choices vary between formal and informal British English
contexts in written communication?

2. What are the social and contextual factors that contribute to these morphological
variations?

3. How do these morphological differences show the adaptability of English in response
to social dynamics?

2.4 Rationale of the Study

The process of studying and understanding morphological variation across formal and
informal contexts in British English provides opportunities in which insights into the
adaptability of language within social structures are easily viewed. This study is particularly
relevant for study fields such as sociolinguistics, language teaching, and natural language
processing, as it denotes how morphological variation functions as a linguistic marker of social
stratification, identity, and register. The study of these variations can help in the development
of more refined language processing tools and offer help to educators in teaching morphology
within sociocultural contexts.

3. Methodology
3.1 Research Design

The present study used a text-based analysis approach to investigate morphological variation
in British English across formal and informal registers. A mixed research design (both
qualitative and quantitative) was used. Written texts were employed in this research to examine
how social factors and register influence morphological choices. Using a text-based approach,
the observable language patterns that manifest in different written contexts could be analyzed.
This design has the chance to obtain an in-depth exploration of language use in certain
situations. In contrast, maintaining the advantage of examining naturally occurring language
without the complexities and biases may arise from spoken discourse or participant-driven
data collection.

The focus on written texts gives the opportunity for a controlled environment where
morphological features such as contractions, affixation, and certain syntactic structures can be
examined more systematically. This method assists the researcher to form clear view of
variation and differences between formal and informal registers, allowing for more accurate
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observations of how language use shifts depending on the intended audience and
communicative context.

The methodology of the present study was especially designed to fit to understanding
register variation and how contextual factors shape the structure and choice of morphological
forms. Focusing on written communication, the study can determine trends and variations that
are reflective of the social roles and cultural expectations of the writers. The research design
in the present also makes it easier for the linguistic economy to be explored in informal writing
rather than for the precise language typical of formal registers to be elaborated.

3.2 Data Collection

In this study, the process of data collection was designed to obtain a wide range of
morphological variations in British English across formal and informal registers. The main
focus was on written texts, selected from both traditional and contemporary sources, ensuring
a comprehensive representation of language use in various contexts. The collected data were
analyzed based on observable morphological features such as contractions, colloquial
expressions, complex vocabulary, and other register-specific linguistic forms. A systematic
approach was employed to ensure diversity, authenticity, and relevance to the research
questions.

3.2.1 Sampling

The data were exclusively collected from written texts that represent both formal and informal
registers in British English. As for the formal register, it included materials such as academic
articles, professional correspondence, and formal news reports. On the other hand, the informal
register was guided by social media posts, blogs, and casual online communication. These text
types provided a balanced range of language use that offers different levels of formality and
public versus private communication.

The texts, in the formal register, were selected from reputable sources, such as British
newspapers (e.g., The Times, The Guardian, BBC News), government publications, and
academic writing. Such texts were expected to exhibit standardized language use with clear
and structured morphological choices. Formal writing generally is more related to grammatical
norms, with a preference for complex sentence structures, complete words, and minimal
colloquial expressions.

In contrast, the informal register comprised those texts that are more conversational and
personal, such as social media posts, comments on online articles, and casual blog entries.
These texts were often featured by contractions, colloquial expressions, and informal
vocabulary. It could be argued that the informal language includes the spontaneity and personal
tone of communication, providing an illustration into how language differs based on audience
and social context.

In the process of data selection, the data were viewed to contain a diverse range of language
use from across different social and professional domains, thereby allowing for a rich
comparison of the morphological features that characterize both registers. To ensure the
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representativeness of the data, texts were selected from various genres, including news reports,
personal anecdotes, opinion pieces, and entertainment coverage. In both formal and informal
categories, texts which characterize direct speech or quoted dialogue are prioritized, as they
often show more personal, less standardized language use.

In addition to what has been explained, data collection depended on a systematic sampling
approach, where texts are chosen on both their register and also their relevance to the research
questions. The samples are seen as being authentic, contemporary, and representative of
British English, ensuring that the study reflects the linguistic landscape of modern British
society. Texts are also assessed based on their relevance to morphological variation, ensuring
they mainly include differences in morphological forms across registers.

3.2.2 Instruments

The data of this study were collected from various written sources to obtain a balanced
representation of formal and informal registers. The sources included:

a) British Newspapers: These are articles from both broadsheets (e.g., The Guardian, The
Times and tabloids) were selected. These sources show different language registers, from
authoritative and formal reporting in broadsheets to more casual, engaging, and emotionally
charged language in tabloids. Articles from various sections such as politics, entertainment,
news, and lifestyle were included to capture the diversity of writing styles in the British press.

b) Social Media Platforms: Data were also gathered from user-generated content on social
media platforms like Twitter, Facebook, and Instagram. This data was chosen to represent
informal language use in a contemporary, digital context. Posts, comments, and hashtags
related to current events, trends, and personal experiences were selected to analyze
morphological features such as colloquialism, contractions, and emojis, which are prevalent
in informal communication.

c) Formal Written Texts: Samples were also collected from reputable British news
websites such as BBC News to give more evidence for formal communication. These texts
typically concentrate more formal reporting, with expert opinions, political commentary, and
fact-driven language.

3.3 Data Analysis

The data analysis in the present study aimed at identifying and interpreting morphological
variations between formal and informal registers in written British English, with a special
emphasis on contractions, complex vocabulary, colloquial expressions, and emojis. The
analysis solely included the observable features of the texts, excluding subjective
interpretations, and following a systematic approach to identifying linguistic differences across
the two registers. A number of analysis techniques were used to examine the data, including
frequency analysis, thematic analysis, and comparative analysis.

a. Frequency Analysis
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The frequency analysis was a critical part of this study, enabling the identification and
guantification of specific morphological forms in both formal and informal registers. For
instance, in formal samples, there was a notable absence of contractions (e.g., "has outlined"
instead of "hasn't outlined™), while informal samples exhibited a significantly higher frequency
of contractions (e.g., "can't,” "it's"). By comparing the occurrence rates of these forms across
different texts, the frequency analysis allowed for the detection of clear patterns in language
use. The data showed that informal texts tended to favor more casual and contracted forms,
while formal texts adhered to a more standard and uncontracted form, highlighting the distinct
functions these registers serve.

b. Thematic Analysis

Through thematic analysis, key linguistic themes were identified such as formality,
colloquialism, and register variation in the collected texts. For example, formal texts (e.g., The
Guardian and BBC News) were dominated by complex sentence structures, specialized
vocabulary (e.g., "fiscal policies,” "humanitarian crisis"), and an authoritative tone. These texts
were focused on conveying factual information, often supported by expert opinions, with
minimal use of colloquial language. On the other hand, informal texts (e.g., social media posts
and tabloids) contained colloquial expressions (e.g., "gotta make the most of it,” "feels like the
world’s gonna blow away") and casual, conversational styles that aimed to engage readers
emotionally. Emojis were also prevalent in informal texts, highlighting the use of visual
language to support and enhance written communication.

c. Textual Features Analyzed

Once the data were collected, several key morphological features were analyzed to identify
differences between formal and informal registers:

e Contractions: The use of contractions such as “can’t,” “it’s,” and “isn’t” was closely
examined, as these are more common in informal texts. Formal texts typically avoid
contractions to maintain a tone of professionalism and clarity.

¢ Colloquial Expressions: Informal texts were analyzed for the use of colloquial expressions
and slang, such as “gonna,” “wanna,” and “gotta”, which are rarely found in formal
language.

o Complex Vocabulary: Formal texts were characterized by more specialized, technical
vocabulary (e.g., “fiscal policy,” “humanitarian crisis”), while informal texts often used
more general, accessible language.

d. Comparative Analysis

The comparative analysis highlighted the key differences between formal and informal
registers in terms of morphological features. Formal texts often use complex vocabulary and
neutral tones (e.g., “Chancellor of the Exchequer”), whereas informal texts include emotional
markers and expressive language (e.g., "Wow!" "epic movie night"). This shows how language
adapts to its context, with formal language prioritizing clarity and professionalism, while
informal language fosters personal, emotional, and relational communication.
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The study also found that contractions were more common in informal texts, particularly
on social media (e.g., "can't believe,” "isn't"), which aligns with previous studies suggesting
contractions make language more approachable. In contrast, formal texts avoid contractions to
maintain professionalism and clarity. Informal texts also featured colloquial expressions (e.g.,
"gonna," "epic"), which create a conversational style, while formal texts use technical terms
to maintain authority and distance from the reader

Another interesting feature was the use of emojis in informal texts, which plays a crucial
role in enhancing emotional expression and engagement in digital communication. Emojis like
the storm symbol 4 (Sample 2) and the popcorn emoji v (Sample 6) complement the written
word and convey the emotional undertone of the message, a feature that is largely absent from
formal texts.

e. Social Context and Morphological Choices

Finally, the analysis supports the argument that social context influences the morphological
choices made by writers. In formal settings, where professionalism, clarity, and authority are
prioritized, writers tend to avoid informal features like contractions and colloquialisms. In
contrast, in informal settings, where engagement and relatability are the main goals, these
informal features are more prominent. This finding aligns with variationist sociolinguistic
theory, which posits that language variation is deeply tied to social identity and the specific
context of communication (Labov, 1972).

4. Analysis and Findings
4.1 Analysis

The researcher, in this study, analyzes six written texts to explore morphological variations
between formal and informal registers in British English. The selected texts are evenly divided
between formal and informal contexts, with three samples representing formal writing and
three representing informal writing. This balanced approach ensures a comprehensive
understanding of how morphology adapts to different communicative purposes and audiences.

The formal samples include:

1. A broadsheet article from The Guardian (Sample 1), exemplifying professional
journalism with precise and structured language.

2. Atabloid article from a British newspaper (Sample 3), demonstrating the balance
between formality and accessibility in news aimed at a broader audience.

3. Anews article from BBC News (Sample 5), which provides an authoritative tone
with domain-specific terminology and formal reporting standards.

The informal samples include:

1. Asocial media post (Sample 2), reflecting casual, colloquial language and
contemporary digital communication styles.
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2. Aninformal article from a British tabloid (Sample 4), characterized by
conversational tones and emotionally engaging language.

3. Another social media post (Sample 6), showcasing informal expressions,
abbreviations, and non-standard morphological features.

By comparing these texts, this analysis highlights the distinctive morphological features that
differentiate formal and informal registers, offering insights into how language is adapted to
meet varying social and contextual needs.

Sample (1): Formal Written Text from a British Newspaper (Broadsheet)

Source: The Guardian
Section: Politics

Text:

""According to the latest reports from Westminster, the government has outlined a new set
of fiscal policies aimed at reducing the national debt. The Chancellor of the Exchequer
emphasized that these measures are designed to bring stability to the economy and promote
long-term growth. Analysts have praised the government's approach, although some have
expressed concerns about the potential impact on social services."

Analysis of Sample (1)

The analysis of this text highlights several morphological features characteristic of the formal
register. These features include the following:

1. Use of Complex Verb Forms:
The phrase "has outlined" demonstrates the use of a present perfect verb form, which
contributes to the formal tone by emphasizing the connection between past actions
and their present relevance.

2. Absence of Contractions:
The text avoids contractions such as "hasn't outlined™ or "it's designed”, which are
typically associated with informal writing. The lack of contractions reinforces the
formal and authoritative style of the article.

3. Nominalizations:
Words such as "stability" and "growth" exemplify the use of nominalizations, which
are abstract nouns formed from verbs or adjectives. These are commonly used in
formal texts to convey precision and abstraction.

4. Technical and Domain-Specific Vocabulary:
Terms like "fiscal policies” and "Chancellor of the Exchequer" reflect the use of
specialized vocabulary relevant to the context of politics and economics, which is a
hallmark of formal register.

This analysis illustrates how morphology in formal written texts from broadsheets, such as The
Guardian, adheres to conventions that maintain professionalism and authority.
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Sample (2): Informal Written Text from Social Media

Source: Twitter

Post from user:

""Can't believe how windy it is today! & The storm is hitting hard, feels like the world’s
gonna blow away. #MiltonHurricane"

Analysis of Sample (2)

From the analysis of sample (2) above, it has been shown that:

The morphological features are typical of an informal register. Contractions (e.g., "Can't" for
"cannot", "world’s" for "world is") have been found, which are commonly used in informal
written communication to create a conversational tone. Additionally, colloquial expressions
such as "gonna" (instead of "going to™") and "blow away" contribute to the relaxed, casual
nature of the text.

The inclusion of an emoji (©) further reinforces the informal register by adding an
emotional and visual dimension to the communication, which is a characteristic feature of
social media posts. Moreover, the use of a hashtag (#MiltonHurricane) is a morphological
element specific to social media, combining words into a single string for indexing and
emphasis, reflecting the dynamic and interactive nature of digital communication.

Overall, these morphological features highlight the informal, expressive, and personal style
of communication commonly found in social media platforms like Twitter.

Sample (3): Formal Written Text from a British Newspaper (Tabloid)

Source: The Sun
Section: Entertainment
Text:

"London’s West End theatre scene continues to thrive, with new productions opening this
week to packed audiences. Critics have been quick to praise the innovative staging and
exceptional performances. Among the highlights, The Phantom of the Opera has remained
a fan favorite, continuing its run after more than 30 years."

Analysis of Sample (3)

From the analysis of sample (3) above, it has been shown that:
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The morphological features are primarily in a formal register. Although this sample is from
a tabloid, the language used maintains a professional and structured tone. There are no
contractions (e.g., "has remained" instead of "hasn't remained"), which is characteristic of
formal written communication, even in more accessible or popular contexts like entertainment
reporting.

The text also makes use of complex verb forms such as "has remained" and "have been"
to convey past actions with ongoing relevance, which is typical of formal writing. Furthermore,
nominalizations like "innovative staging" and "exceptional performances” are employed,
which contribute to a more abstract and sophisticated style of communication.

Additionally, the text includes specific references to cultural institutions, such as "The
Phantom of the Opera" and "West End theatre scene", highlighting the use of domain-specific
vocabulary typical of formal reporting.

Overall, while the sample is from a tabloid, the morphological features and language
choices align with a more formal register, demonstrating how tabloid reporting can maintain
professionalism even when addressing a broad audience.

Sample (4): Informal Written Text from a British Newspaper (Tabloid)

Source: The Daily Mail
Section: Lifestyle
Text:

"Wow, the weather is so unpredictable this week! One minute it’s sunny, the next it’s
pouring rain. Just gotta make the most of it, I guess!"*

Analysis of Sample (4)

From the analysis of sample (4) above, it has been shown that:

The morphological features are typical of an informal register. Contractions (e.g., "it’s" for
"it is", "gotta" for "got to") have been found, which are common in informal writing,
contributing to a conversational and relaxed tone. The use of colloquial expressions like "Just
gotta make the most of it" and "I guess™ further reflects the informal, conversational style
typical of tabloid articles in lifestyle sections.

Additionally, the language is simple and direct, with informal syntax and slang that helps
create a personal, approachable style. The use of exclamation ("Wow") also enhances the
emotional tone of the text, emphasizing the writer's reaction to the subject matter in an
expressive way.
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Overall, these morphological features highlight the informal and engaging style of
communication typical in lifestyle sections of tabloid newspapers, where relatability and
personal expression are emphasized.

Sample (5): Formal Written Text from BBC News

Source: BBC News
Section: Global News
Text:

""The United Nations has called for immediate action to address the ongoing humanitarian
crisis in the region. With millions displaced and basic services disrupted, international aid
efforts are being mobilized to provide critical support to those affected by the conflict.”

Analysis of Sample (5)

From the analysis of sample (5) above, it has been shown that:

The morphological features are in a formal register. No contractions (e.g., "has called”
instead of "hasn't called”) have been found, which is characteristic of formal written
communication, ensuring clarity and professionalism. The text uses complex verb forms such
as "has called" and "are being mobilized", which contribute to the formal and structured tone.

In addition, nominalizations like "humanitarian crisis”, "international aid efforts", and
"critical support" are employed. These abstract nouns convey a more formal and detached
style of communication, common in journalistic reporting.

Furthermore, the vocabulary used in this sample is precise and domain-specific, with terms

like "displaced", "basic services disrupted”, and "international aid" reflecting the formal and
objective nature of news reporting.

Overall, the morphological features in this sample align with the formal register typical of
professional and authoritative news outlets like BBC News, characterized by a clear,
informative, and impersonal style.

Sample (6): Informal Written Text from Social Media

Source: Facebook Post

"*Just finished the most epic movie night with friends! ¥ Cant believe how good that movie
was, definitely worth the hype. #MovieNight #GoodTimes"'

Analysis of Sample (6)
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From the analysis of sample (6) above, it has been shown that:

The morphological features are in an informal register. Contractions (e.g., "Can’t" for
""cannot™) have been found, which is a typical feature of informal communication, contributing
to a relaxed, conversational tone. The use of colloquial expressions such as "Just finished"
and "worth the hype" further emphasizes the informal, personal nature of the text, which is
common in social media posts where spontaneity and emotional engagement are prioritized.

Additionally, the text contains an emoji (i), adding a visual element that helps convey tone
and emotion informally, which is a distinctive feature of modern social media communication.
The inclusion of hashtags (#MovieNight, #GoodTimes) also serves to highlight key themes and
connect the post to broader social media conversations, reflecting another characteristic of
informal online communication.

Overall, the morphological features in this sample reflect the informal, expressive, and
interactive style typical of social media platforms like Facebook, where informal language,
contractions, and visual elements are often used to create a friendly and engaging atmosphere.

4.2 Findings
The analysis of the sixth selected written texts explained above is shown in detail in table (1)
below.
Table 1 Analysis of Formal and Informal Texts
Frequency of . .
Sample ||Source ||Section Morphological ﬁormahty/lnformal m:;ﬁ:‘gsl()g'cal Themes
Features y
- Contractions: None S
- Contractions: 0 -Complex Vocabulary: Formality: High
# frequency of
-Complex Chancellor of the
Sample 1 -(g:(;r dian Politics Vocabulary: 4{|Formal Exchequer,"” "fiscal f/%rcrzshlar and
- Formal Tone: 1 policies" y
. . sentence
- Technical Terms: 2 - Formal tone, no
. structure.
colloquial terms
- n~am n||COllOQuialism:
. - Contr. ns: n A
- Contractions: 3 "i(s:no't"t actions: "Can't, High frequency
-Informal of informal
. o - Informal language: .
Sample 2|[Twitter |[N/A Expreslszlons_: . i Informal "gonna,” "blow away" co“tract_lolns,
. mojis: - Emojis and hashtags:||¢°'odu1a
- Casual Tone: 2 o #MiltonHurri expressions, and
, #MiltonHurricane emojis.
. - Contractions: None .
- Contractions: 0 “||Formality:
-Complex .'.ne'?:;rmal V?ggsgtlg ?{S Moderate use of
Sample 3||The Sun ||Entertainment||\Vocabulary: 2||Formal M ..p.. formal language
. opening," “critics have||. -
- Formal Tone: 1 been quick to praise” in entertainment
- Technical Terms: 1 - Standard tense forms reporting.
The - Contractions: 2 - Contractions: "it's," E:;“ﬂg:t'ay:emgf
Sample 4||Daily Lifestyle -Informal Informal "gotta" con?ractions
Mail Expressions: 2 - Informal language: S
exclamations,
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Frequency of . -
Sample ||Source ||Section Morphological Formalltyllnformal Morphological Themes
ity Features
Features
- Exclamation: 1 "gotta make the most of||and informal
- Casual Tone: it," "Wow!" expressions.
- Contractions: None
- Contractions: 0 - Formal vocabulary:||Formality: High
BBC -Complex "humanitarian crisis,"||frequency of
Sample 5 Global News ||\VVocabulary: 3||Formal "international aid||formal
News . "
- Formal Tone: 1 efforts vocabulary and
- Technical Terms: 2 - Complex structures||technical terms.
and formal tone
Contractions: 2 - Contractions: "Can't"(|Colloquialism:
-Infor(r)'r?allrac 1ons: - Informal language:||High frequency
Sample 6 Facebook N/A Expressions: 3||Informal ‘epic,” - "worth  thejof informal
P Ollpost _ P EmojiS' 1 hype" _ |{language,
- Casual Tone: 2 - Emops: v contractions, and
#GoodTimes emojis.

Key Observations:

Formal Samples (Sample 1, Sample 3, Sample 5): These tend to have no

contractions and use complex vocabulary or technical terms. The formal tone is
maintained throughout, with less frequency of casual expressions or informal
structures. There is also no use of emojis.

Informal Samples (Sample 2, Sample 4, Sample 6): These are characterized by a

high frequency of contractions, informal expressions, and often exclamation
marks. Emojis are also used frequently in informal samples, especially in social
media posts. The casual tone is prevalent.

Table 2 The Use of Vocabularies, Technical Terms and Contractions in Formal and
Informal Texts

Sample

Source

Total

Section Features

Contractions Complex
o0 (%)

Vocabulary

Technical
Terms
(%)

Formal
Tone (%)

Informal
Expressions
(%)

Exclamations
(%)

Emojis

(%) Themes

Sample
1

The
Guardian

)

Politics

0% 50%

12.5% 25%

0% 0%

Formality:

High frequency
of formal
vocabulary and
sentence
structure.

0%

Sample
2

Twitter

N/A 9

33.33% 0%

0% 0%

33.33% 0%

Colloquialism:
High frequency
of informal
contractions,
colloquial
expressions, and
emojis.

33.33%

Sample
3

The Sun

Entertain
ment

B

0% 28.57%

14.28% 14.28%

28.57% 0%

Formality:
Moderate use of|
formal language
in entertainment
reporting.

0%

Sample
4

The
Mail

Daily

B

Lifestyle

28.57% 0%

0% 0%

28.57% 14.28%

Colloquialism:
Frequent use of

0,
0% contractions,

exclamations,
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. Complex Technical [|Informal . .
. Total Contractions Formal . Exclamations ||Emojis
Sample ||Source Section Features ||(%) Vocabulary Tone (%) Terms Expressions (%) (%) Themes
(%) (%) (%)

| L]

and informal
expressions.

Formality:

High frequency
Sample ||ppc News ||CloDal g 0% 37.5% 12.5% 25% 0% 0% 0% ||of formal
5 News

vocabulary and

technical terms.

Colloquialism:

High frequency]
Sample | |Facebook |y/n 8 25% 0% 0% 0% 37.5% 25% 125% |[°f  informal
6 Post language,

contractions,
and emojis.

Frequency Results
As illustrated in table (2), the frequency results are as follows:
1. Formal Samples (Sample 1, Sample 3, Sample 5):

¢ The frequency of complex vocabulary and technical terms is significantly higher,
making up between 25% to 50% of the total features.

e There are no contractions and no emojis in these samples, reinforcing their
formality.

e Formal tone is observed in 12.5% of features in two of the formal samples.

2. Informal Samples (Sample 2, Sample 4, Sample 6):

e These samples show a high frequency of contractions (from 25% to 33.33% of the total
features).

¢ Informal expressions (like colloquialisms) appear frequently, constituting 28.57% to 37.5%.

e Exclamations are more common in informal samples (14.28% to 25%).
e Emojis appear in Sample 2 and Sample 6, accounting for 33.33% and 12.5% respectively.

These percentages illustrate the structural differences between formal and informal language
use, emphasizing how various morphological features are deployed to convey the formality or
informality of the text.

5. Discussion

This research aimed to explore the morphological variations between formal and informal
written English in British news media and social media contexts. Through analyzing different
textual samples from both formal and informal registers, several key findings have emerged
regarding how various morphological forms, such as contractions, complex vocabulary, and
colloquial expressions, are employed to convey different communicative functions within
these contexts. The results contribute to our understanding of the adaptability of language
based on social context and communicative purpose.
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One of the most prominent findings is the consistent use of contractions in informal
written texts, as observed in samples from social media (e.g., Twitter and Facebook posts).
Contractions such as “can’t,” “it’s,” and “gotta” were prevalent in these informal settings
(Sample 2, Twitter; Sample 4, The Daily Mail; Sample 6, Facebook). According to Crystal
(2008), contractions are typically used to create a more casual, conversational tone, signaling
informality in the discourse. The frequency of contractions in informal texts reflects their role
in establishing a relaxed and personal connection with the audience, where a degree of

familiarity and accessibility is emphasized.

In contrast, formal texts from newspapers (e.g., The Guardian and BBC News) were
largely devoid of contractions. This aligns with the general characteristic of formal language
which prioritizes clarity, objectivity, and professionalism. Contractions are avoided in such
texts as they can undermine the authoritative tone that formal communication seeks to project
(Biberetal., 1999). The absence of contractions in formal samples (e.g., Sample 1 and Sample
5) contributes to their neutral, impersonal style, which serves to maintain the credibility of the
source and convey information in an unbiased manner.

The study also highlighted the prevalence of complex vocabulary and technical terms
in formal registers. For instance, terms like "fiscal policies” (Sample 1, The Guardian) and
"humanitarian crisis" (Sample 5, BBC News) reflect the formal language used in political,
economic, and international discourse. This finding is consistent with previous research by
Hymes (1974), who argued that the formal register often involves specialized language and
technical terminology that are essential for conveying precise, context-specific information.
These terms also help align the text with a specific audience, such as experts, policymakers,
or readers seeking in-depth analysis.

In contrast, informal texts featured a greater frequency of informal expressions and
exclamations, which serve to establish a sense of immediacy and engagement with the
audience. For example, the use of expressions like “feels like the world’s gonna blow away”
(Sample 2, Twitter) and exclamations such as “Wow!” (Sample 4, The Daily Mail) help create
a lively and relatable tone that resonates with everyday readers. These expressions and
emotional markers contribute to a sense of informal solidarity (Gumperz, 1982), where the
writer and the reader share a common, personal experience or reaction to an event.

Furthermore, the use of emojis in informal texts (Sample 2, Twitter; Sample 6,
Facebook) reflects the evolving nature of language in digital communication. Emojis, as a
form of visual language, serve to complement and sometimes substitute for words, conveying
emotions, tone, and context that may otherwise be lost in text-based interactions (Perry et al.,
2018). The presence of emojis underscores the flexibility of informal registers, where visual
symbols are increasingly integrated into written communication to enhance emotional
expressiveness and foster engagement.

The comparative analysis between the formal and informal samples revealed that
formal registers are characterized by neutral tones, a reliance on standard vocabulary, and a
focus on factual, impersonal information. These features reflect the broader communicative
functions of formal language, which prioritizes objectivity and professionalism. In contrast,
informal registers exhibit a more dynamic and personal tone, incorporating colloquial
expressions, contractions, and visual cues like emojis to foster intimacy and casual engagement
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with the audience. This contrast supports the notion that language use is deeply shaped by
social context and the intended purpose of the communication (Labov, 1972).

Conclusion

This research has explored the morphological variations between formal and informal registers
in British English, shedding light on how morphological features such as contractions,
colloguialisms, vocabulary complexity, and sentence structures differ according to social
context and communicative purpose. Through a detailed analysis of written texts from a variety
of sources—including British newspapers, social media posts, and reputable news outlets—
this study has successfully demonstrated how language adapts to the social roles and contexts
of its users.

The findings reveal that formal registers prioritize clarity, precision, and professionalism, with
a marked preference for complex vocabulary, longer sentences, and a neutral tone. By contrast,
informal registers favor brevity, expressivity, and conversationality, with frequent use of
contractions, colloquialisms, and a personalized style of communication. These differences
highlight the flexibility of British English and the extent to which context shapes language use.

Moreover, the study has shown that social factors—such as age, audience, and communication
purpose—significantly influence the choice of morphological forms, aligning with variationist
sociolinguistic theories that emphasize the connection between language and social identity.
Younger audiences, for instance, tend to favor more informal language features in social media
interactions, while formal registers maintain a more standard and impersonal style, especially
in professional and authoritative contexts.

In answering the central research question, "How do morphological features differ between
formal and informal registers in British English, and what social or contextual factors influence
these variations?", this research has provided a comprehensive understanding of how language
evolves in response to both social expectations and communicative needs. The study
underscores the dynamic nature of English morphology, where the register and context are key
determinants in shaping language use.

Finally, this research contributes to the broader understanding of language variation in
contemporary British English, offering insights into how morphological structures serve not
only as linguistic tools but also as markers of social identity, status, and relationship dynamics.
Future studies may build upon these findings to explore spoken language, geographic
variations, and the influence of digital communication on the evolution of morphological
patterns.

In conclusion, the study reinforces the idea that morphology is not merely a set of rigid rules
but a flexible system that adapts to the demands of communication and the social fabric in
which language operates.
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